MAP 2b o2 ;\b}.\ Hi/52b MAPA 2b CARTE 2b KAPTA 2b
© ITU 2012 Regional and domestic air route . )J\ . :y‘ ij_‘ b bt bl [ i 28 Xl T ] pAy g e X 3 Zonas de rutas aéreas regionales Zones des lignes aériennes régionales 30HbI permoHanbHbIX U HAaLMOHaNbHbIX
areas (20° W-20° W) ¢ PA et S (20° W-20° W) y nacionales (20° W-20° W) et nationales (20° W-20° W) BO3YLUHbIX Tpacc (20° 3. 4.-20° 3. A4.)
(L#°207 L °20)
20° 10° 0° 10° 20° 30° 40° 50° 60° 70° 80° 90° 100° 110° 120° 130° 140° 150° 160° 170° 180° 170° 160° 150° 140° 130° 120° 90°
0 - ¥ 7 v
o . % &Q_ \g W N ) N\
70° Q
O s b YT
> = 3A 3B 1°A_ :
- ]
IsL 1c O ALS ]
1B FIN N [N
FRO s 2A RUS : f
NOR
]
ya 'J NP g5, | cAN 1 '
SV 13 & ]
! |
. él : o ]
. o ]
AT i 2 1 g ]
- v . I ki 10E
oo et ] h ?  cm—
2 108, C| D: R ] N 1A 50°
— !
¢
SPM
-11—A- —— _\_ L N ____§N ] N | E— N N — 1
I USA = 407
AZR -
1B
| L) ZIE.
-—GB 1 BER 11C
I I\ : "
I T I e I 4A
. :wA ‘ MEX k= > Cug ‘\,-_ oa — -
| Y | \ 12¢ * LN e S, -
Y
b o 42A \‘_— TN T 12D TR N I . 4B
—— e ST e e VSR G o) v
— -
I - | 128 N — TR LS 2]
L bco ol = o 10°
K4 h -
] - X o | A RIS — R I
I CcLM \ SUR {Gu| I
' % LS 'l I o 12F C o
- NRU * s AR 12 "“b
PNG Ny * I . it | | I — K’&PRU ! | I
*. ! I | e s s e — — — — e — — — J
s (VR ¥ -4 ¥ o 13C 13K |
L [s - 9B I 6 H b 10
& . I ooce | - 13D :
N R 13m
» 14E -. . CKH .- N BOL
e . 1y | 20°
s A INL~Lzse
PTC  GCC
14F _ _! i ma BE
e “13B 136
9C 13A 13J 30°
— b -
3‘\,7 13F ARG 131
40° — ~@'A 3 40°
oo | *
MRN| 9Eg® 3
14A 14D 146 : 3L
50° . 50°
INO
J
ATL , N
13F, A - I
13H : 5
60° A | 60°
20° 10° 00 10° 20° 30° 40° 50° 60° 70° 80° 90° 100° 110° 120° 130° 140° 150° 160° 170° 180° 170° 160° 150° 140° 130° 120° 90° 100° 90° 80° 70° 60° 50° 40° 30° 20°
Long. W Greenwich meridian Long. E Long. E Long. W Long. W
— Main area a:""‘“_‘j) 2\-:’-)20’ F Xk

[ ]

Zona principal

Sub-area

Subzona

G p Al

Zone secondaire

Zone principale

maBHas 30Ha

WX IR

Cy630oHa

The coloured areas show the overlap between the main areas.
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Las zonas coloreadas representan la superposicion de las zonas principales.
Les zones coloriées représentent le chevauchement des zones principales.
3akpallieHHble 30Hbl NOKa3bIBaloT NePEKPbITHE MMaBHbIX 30H.

The boundaries and names shown and the designations used on this map
do not imply official endorsement or acceptance by ITU. The map

delineates the aeronautical

areas

only

for

the

radiocommunications in the aeronautical mobile (R) service.

purpose

of

Los limites y los nombres y las designaciones que figuran en este mapa
no implican su apoyo o aceptacion oficial por la UIT. Los limites de las
zonas aeronauticas se representan en el mapa Unicamente a efectos de
las radiocomunicaciones del servicio mévil aeronautico (R).
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Les frontiéres et les noms indiqués et les désignations employées sur cette
carte n'impliquent pas reconnaissance ou acceptation officielle par I'UIT.
Cette carte donne les limites des zones aéronautiques uniquement pour les
besoins des radiocommunications du service mobile aéronautique (R).
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AR I i 23 DA TS B F) (R)ME 55 0 2k i
Ha [JaHHOMW KapTe TrpaHuL W HasBaHWW, a Takke

He O03HayalT ux oduumansbHoro
Unu npusHaHns co ctopoHbl MCQ3. Ha HacTtosiwewn kapte
Hbl rpaHWLbl 30H BO3AYLLIHON HaBUraLuum UCKIIOYUTENBHO B

Lensx pagmocBs3v B BO3QYLIHONM nogsmkHom (R) cnyx6e.



